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СПЕЦИАЛЬНАЯ ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ И ПОМОЩЬ В СЛУЧАЕ 
СТИХИЙНЫХ БЕДСТВИЙ 

ПРОГРАММЫ СПЕЦИАЛЬНОЙ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ПОМОЩИ 

Алжир, Ангол~ Верхняя Вольта, Гв~нсq 2 Гвинея-Биgау 2 3аиы, 
Rения, Кита~, Комарекие Острова, Остаава 3еленого Мыса, 
ТоГо, Центральнаафриканская Респубрика, qад, Эфиопия: 

ырое~т резолюции 

Помощь Чадi 

ГенераЛьная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 34/120 от I4 декабря 1979 года и 
35/92 А и В от 5 декабря 1980 года о реконструкции, восстановлении, 
развитии и чрезвыча~но~ гуманитарной помощи Чаду, 

принимая к сведению доклад Генерального секретаря о чрезвычай
но~ гуманитарной помощи Чаду J./, 

с удовлетворением отмечая направление в Чад Г~неральным секре
тарем миссии для оценки совместно с чадскИми властями потребностей 
страны в соответствии со статьей 3 резолюции 35/92 А, 

б;удучи глубоко обеспокоена массовым уничтожением имущества и 
серьезным ущерб"tМ экономической и социальной инфраструктуре Чада 
в результате ухудшения политиЧеского положения, которое на протяже
нии последних I5 лет характеризуется существованием JЗооруженного 
конфликта, 

l/ А/36/261. 
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подтверждая настоятельную необходимость финансовой и материаль
ной поддержки международным сообществом правительства Чада в его 
усилиях по реконструкции, восстановленик и развитию страны и по 

удовлетворению насущных гуманитарных ПО'Г ребностей, 

уч~~я беспокойство, вь~аженное государствами-членами по по
воду ухудшения социально-экономического положения в результате боев 
в Чаде,и проявленную ими заинтересованность в быстром возвращении 
страны к нормальным·условиям жизни, а также в ее реконструкции и 

развитии, 

считая, что Чад находится в особенно неблагаприятном положении, 
являясь одной иэ наименее развитых стран, а также страной, не имею
щей выхода к морю и пострадавшей от засухи, 

!П2инимая к сведению настоятельные призывы, обращенные к между
народному сообществу восемнадцатой сессией Ассамблеи глав государств 
и правительств Организации африканского единства и главой делегации 
Чада в Генеральной Ассамблее 7 октября I98I года g;, 

отмечая также, что приняты меры для проведения конференции по 
объявлению взносов в целях мобилизации помощи, 

~!@;Яс:Ь на резолюцию AНG/P..ES.l02 (XVIII), принятую на восемнад
цатой сессии Ассамблеи глав государств и правительств Организации 
африканского единства 3/, 

1 о приветств;ует и поощряет усилия правителъства и.·народа 
Чада по реконструкции, во6становлению, развитию страны и по ока
занию nомощи жер!вам гражданской войны; 

2. ~ыражаеi свою признательность государствам-членам, учреж
дениям и организациям, предоставившим помощь Чаду, однако сожалеет, 
что удовле~ворены еще не все чрезвычайные гуманитарные потребности, 
о которых говорится в докладе Генерального секретаря !/; 

3~ призывает все государства-члены, правительственные и не
правительственные организации, а также специализированные учрежде

ния и программы системы Организации Объединенных Наций, в частности 
Детский фонд Организации Объединенных Наций, Управление Верховного 
комиссара Организации Объединенных Наций по делам беженцев, Мировую 
продовольственную прог-рамму и Всемирную организацию зДравоохранения, 
срочно предоставить необходимую Помощь правительству Чада, с тем 
чтобы позволить ему помочь населению, пострадавшему в реэультате 
гражданской войны, в соответствии с докладом Генера;rьного секрета
ря, содержащимся в документе А/36/26! от 26 мая I98I года; 

g/ A/36/PV. 30. 
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4-о настоятельно пыизывает все .rосудс:рства-члены, специализиро
ванные учреждения и другие организации системы Организации Объединен
ных Наций, а тахже международные финансовые и эхономические учреждения 
срочно предоставить Чаду помощь на двусторонней или многосторонней 
основе в целях удовлетворения его потребностей в рехонструхции, восста

новлении и развитии в соответствии с докладом миссии по оценке, посе

тившей Чад в период с 26 охтября по 6 ноября I98I года; 

5.. настоятельно просит государства-члены, правительственные 
и неправительственные организации, способные предоставить помощь, 
принять участие в любой хонференции по объявлению взносов, проводимой 
для мобилизации помощи Чаду; 

6о просит соответствующие программы и организации системы 
Организации Объединенных Наций, в частнос'rи Программу развития Орга
низации Объединенных Наций, Продовольственную и сельс.кохозяйст~енную 
организацию Объединенных Наций, Международный фонд сельсхохозяиствен
ного развития, Мировую продовольственную программу, Всемирную органи
зацию здравоохранения, Организацию Объединенных Наций по промышлен
ному развитию, Организацию Объединенных Наций по вопросам образования, 
наухи и r~ультуры и Детский mонд Организации Объединенных Наций, тесно 
сотрудничать с Генеральным секретарем в организации эффехтивной 
международной программы помощи и периодически представпять Генераль
ному сехретарю дохлады о принятых ими мерах и мобилизованных ими 
ресурсах в целях охазания помощи Чаду; 

7е п~едлагает Программе развития Организации Объединеннь~ 
Наций, Детсхому фонду Организации Объединеннь~ Наций, ~1ровой продо
вольственной программе, Организации Объедrзеннь~ Наций по вопросам 
образования, наухи и культуры, Всемирной О)Ганизации здравоохранения, 
Организации Объединеннь~ Наций по промышленному развитию, Продоволь
ственной и сельсхохозяйственной организации Объединеннь~ Наций, Все
мир:~юму банку и Международному фонду сельсхохозяйственного развития 
обратить внимание своих руководящих органов на особые нужды Чада в 
целях рассмотрения ими этого вопроса и сообщить о решениях этих 
органов Генеральному сехретарю до I5 июля I982 года; 

8.. обращается с призывом к международному сообществу сделать 
взносы на специальныи счет для Чада, который отхрыт в рамках Целевого 
фонда Организации Объединенных Наций для специальной программы эконо
мической помощи в целях содействия направлению взносов Чаду; 

9о просит Генерального секретаря: 

а) организовать международную программу финансовой, технической 
и материальной помощи Чаду, чтобы дать ему во~мm;сность удовлетворить 
свои храткосрочные и дОЛl'Оеротппн:е потреnrюсти в области реконструкции, 
восстановления и ряэвития; 
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Ь) обеспечить как можно более широкое распространение доклада 
миссии по оценке, посетившей Чад в период с 26 октября по б ноября 
I98I года; 

с) установить контакт с правительством Чада для назначения 
специального представителя по операциям, связанным с реконструкцией, 
восстановлением, развитием и оказанием чрезвычайной помощи Чаду; 

d) обеспечить принятие надлежащих финансовых и бюджетных мер 
в целях организации эффективной международной програr.шы помощи Чаду 
и мобилизации такоМ помощи; 

е) следить эа положением в Чаде и представить второй очередной 
сессии Экономического и Социального Совета и Генеральной Ассамблее 
в ходе ее тридцать седьмой сессии доклад об осуществлении настоящей 
ге~олюцпи. 


